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Resumo

Este artigo pretende discutir como os professores de Lingua Portuguesa trabalham a
variacao linguistica na sala de aula, levando em considerag¢ao os principios estabelecidos
pela gramatica normativa, ainda um grande problema a ser enfrentado pelos docentes de
ensino de lingua materna, que sentem dificuldades no momento de transmitir para os
alunos os velhos métodos arcaicos, retirando da lingua toda a sua dinamicidade e

vivacidade.

Palauras-chaue: Ensino, lingua materna, variacdo linguistica, gramdtica normativa.

1. Introducao

Um dos maiores problemas ocorridos em torno do ensino de lingua materna é o
método como o professor ensina aos alunos a sua prépria lingua. E sabido que o ensino
de Lingua Portuguesa se restringe totalmente ao uso da gramdtica normativa, a qual
delimita o que € certo ou errado. Tal procedimento ndo leva em consideragdo o processo
de variacao ocorrido em todos os niveis da lingua a partir de fatores geogréaficos, status
socioecondmicos, grau de escolarizacdo, idade, por exemplo.

Em virtude desse tipo tradicionalista de ensino, o processo de normatizacao

retira da lingua a sua realidade social, complexa e dinamica, tornando-a 3como um
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objeto externo a essa propria realidade, criando o esteredtipo que a Lingua Portuguesa é
de dificil aprendizado.

O professor de portugués continua com o mesmo estudo inadequado das
nomenclaturas e classificagdes gramaticais. Os alunos ndo sdo convidados a aprender a
sua propria lingua, enquanto, os professores ndo sdo convidados a pesquisar. 0]
ensino escolar disseminou por muito tempo a ideia que o ‘“certo” é pronunciar como se
escreve, Como se a escrita tivesse primazia sobre a prondncia. Diante disto, o papel da
escola como responsdvel pela formacdo de cidadiaos conscientes, € desmistificar essa

ideologia calcada na mente de muitos brasileiros.

2. Mas, o que é uariac3do Linguistica?

Um dos maiores problemas enfrentados pelos professores na sala de aula diz
respeito a questdo da variacdo linguistica. A maioria dos professores ndo sabe como
lidar com este assunto, ja que ficam presos as regras gramaticais e poucos dao énfase ao
processo de variacdo. Além disso, na maioria das vezes, quando comentada na sala de
aula passa a ser sindnimo de “falar errado”. No entanto, € preciso que se compreenda
que a variagdo linguistica € a maneira peculiar de falar de cada individuo.

Para evitar esse tipo de situacdo € necessdrio entender que a lingua sofre
mudancas ao decorrer do tempo, por isso ndo deve ser estudada como uma coisa morta,
sem levar em consideracdo as pessoas vivas que as falam como afirma Bagno (2008). A
lingua, afinal, se renova incessantemente. Sendo assim, € unanime a concepgao que as
linguas nao sao uniformes, mas varidvel, dinamica e multipla.

Dizer que a lingua apresenta variagdo significa dizer que ela € heterogénea
devido aos aspectos sociais, culturais, econdmicos, geograficos que a compde.
Conforme Rodrigues (2002) ha dois tipos de variacdo. A primeira ocorre em func¢io do
falante. A segunda em fun¢do do ouvinte. A variante em funcdo do falante pode ser
denominada de variacdo dialetal como variantes espaciais (dialetos geograficos ou
diatopicos), variantes de classe social (dialetos sociais ou diastraticos), variantes de
grupos de idade (dialetos etdrios), variantes de sexo (dialetos masculinos e femininos),
variantes de geragdes (variantes diacrdnicas). A variante em fung¢do do ouvinte pode ser

chamada de registro que passam a ser variantes de grau de formalismo, variantes de
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modalidade (falada e escrita) e variantes de sintonia (ajustamento do emissor ao
receptor).

Desta forma, fica evidente que a variacdo linguistica ndo ocorre apenas no
modo de falar das comunidades, dos grupos sociais. Mostra-se também no
comportamento de cada individuo, enfim, de cada falante da lingua a medida que se
encontra em um determinado contexto ou situacdo. Esse tipo de variagdo € também
denominado de variacdo estilistica. Os falantes adequam suas formas de expressao as
finalidades especificas, de seu ato enunciativo, isso decorre de uma sele¢do dentre o
conjunto de forma que constituem o saber linguistico.

Bagno (2007) denomina a variagdo estilistica de monitoramento estilistico, ja
que em situagdes de maior ou menor formalidade, por exemplo, exige do falante um
determinado controle, uma atencdo e um planejamento maior ou menor do seu
comportamento em geral e do seu comportamento verbal.

Tal fendmeno linguistico ocorre, sobretudo, porque os grupos sociais se
subdividem e formam outros grupos menores. Sobre essa questdo Alkmim (2005. p. 41)
ird afirmar que “toda lingua é adequada a comunidade que a utiliza, é um sistema
completo que permite a um povo exprimir o0 mundo fisico e simbdlico em que vive.”

De acordo com Cagliari (1989 apud ICHIKAWA, 2003. p. 44), os individuos
aprendem a variacdo linguistica peculiar das comunidades em que vive, porém, a
sociedade se utiliza desses modos peculiares de se expressar para marcar individuos e
classes sociais pelo modo de falar. Esta atitude social revela os preconceitos, pois marca
diferencas linguisticas como indices de estigma ou prestigio.

Tarallo (1986) coloca que a variagdo € vista pela sociedade como um “caos”
linguistico, em outras palavras, como um campo de batalha em que duas (ou mais)
maneiras de se dizer a mesma coisa se enfrentam em um duelo ou em um combate
sangrento de morte.

Como qualquer outra lingua, a Lingua Portuguesa ndo € falada da mesma forma
por todas as pessoas que a utilizam. Além disso, as linguas evoluem com o tempo,
transforma-se e adquirem peculiaridades préprias em razao de seu uso em determinadas
comunidades especificas. Entretanto, as variacdes ndo provém apenas da evolucdo
historica das linguas e de suas raizes geograficamente delimitadas e nem tdo pouco para

designar grupos étnicos.
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Por isso, faz-se necessario que o professor de Lingua Portuguesa transmita e
ensina aos seus alunos o processo de variacdo linguistica para que eles valorizem a sua
prépria lingua e tornem-se pessoas cada vez mais criticas, mais participativas e atuantes,

politica e socialmente.

3. 0 que ensinamos na sala de aula?

A escola tem tomado como padrdo para o ensino do portugués a gramadtica
normativa, rejeitando assim os fendomenos varidveis. De acordo com Castilho (2001) se o
ensino de Lingua Portuguesa se concentrasse mais na reflexao da lingua falada a situagdo
do ensino do portugués mudaria, pois, logo se descobriria a importancia desta mesma
lingua falada para a aquisicao da lingua escrita.

Segundo Silva (2002), a grande rejeicdo que ainda se tem ao falar de variacdo
linguistica ocorre em func¢do da visdo imposta pela gramdtica normativa que repudia
qualquer fendmeno ocorrido em torno da lingua. Para Silva (2002), a escola nao apresenta
outro manual que dispde e reflita a variagdo linguistica na sociedade, mantendo-se assim
presa a gramatica.

Contudo, afirma que ja se tem no ensino escolar e nos livros didaticos, alguma
no¢do voltada para a sociolinguistica, no entanto, isso € insuficiente para compreender o
processo de variacdo. Primeiramente, é preciso entender que a escola € o palco das
diferencas, totalmente diversificada como a lingua, pois, o homem vive em uma sociedade
estratificada, em que as condi¢des sociais sdo responsdveis pelo abismo que ocorre em

torno da Lingua Portuguesa.

A linguagem, portanto, ¢ mais uma maneira de integracdo e de
aceitacdo dos membros que sdo incluidos de preencheram os
requisitos ali apregoados. E um fato que se da naturalmente e nio
uma escolha, o individuo incorpora sua marca linguistica,
sobretudo do meio em que vive. ICHIKAWA, 2003, p.44)

No entanto, a gramdtica normativa insiste em ver a lingua como uma grande poga de
agua parada, estagnada. Bagno (2008, p.20) ressalta que “enquanto a lingua é um rio
caudaloso, longo e largo, que nunca se detém em seu curso, a gramdtica normativa €
apenas um igap6, uma grande poca de dgua parada, um charco, um brejo, um terreno

alagadico, a margem da lingua.”
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O ensino de Lingua Portuguesa tente a tratar a fala como se fosse um contetdo em
si, ndo como um meio de mostrar a variagdo. Os Parametros Curriculares Nacionais
(1997, p. 39) afirma que “a gramdtica de forma descontextualizada, tornou-se
emblemdtica de um contetido estritamente escolar, do tipo que s6 serve para ir bem na
prova e passar de ano, uma pratica pedagégica que vai da metalinguagem para a lingua
por meio de exemplificagdo, exercicios de reconhecimento e memorizacdo de
nomenclatura”.

De acordo com Antunes (2002) ndo se conseguird sucesso no ensino sem se alterar a
concepcdo de gramdtica e a concepgdo de seus limites na semantica das atuagdes verbais.
O professor de Lingua Portuguesa deve contribuir significamente para que o aluno amplie
sua competéncia no uso oral e escrito através da leitura, da producdo de relatdrios,
resumos, artigos, poemas, cronicas, por exemplo. Mas, para isso o professor ndo deve
ignorar e nem interferir no sujeito aprendiz, na sua constru¢@o € no conhecimento que tem
da lingua.

Antunes ressalta (2004, p.89) que “a gramatica existe ndo em fun¢do de si mesma,
mas em funcdo do que as pessoas falam, ouvem, 1€em e escrevem nas préticas sociais de
uso da lingua.” Sendo assim, a atividade da leitura completa a atividade da produgdo
escrita, permitindo a interacdo entre sujeitos e supde mais que a simples decodificagao
dos sinais graficos.

Conforme Castilho (2001), para isso serd necessario que a escola valorize os hébitos
culturais do aluno, levando-o a adquirir novas habilidades na sua prépria lingua. O ponto
de partida para a reflexdo gramatical serd o conhecimento linguistico de que cada aluno
dispde ao chegar a escola: a conversacdo. Enquanto, o ponto de chegada serd a
observacdo do conhecimento linguistico “do outro”, expresso nos textos escritos de
interesse pratico e nos textos literarios.

Para Castilho (2001) ver considerado na escola o seu modo de falar, de ser
sensibilizado para a aceitacdo da variedade linguistica que flui da boca do outro, saber
escolher a variedade adequada a cada situagdo, permitiria o conhecimento maior por parte
dos alunos e dos professores sobre o processo de variacao.

Silva propoe (2002) que o professor de gramatica terd de deixar de lado a pretensdo
de determinar como deve ser a lingua. Para ampliar o conhecimento linguistico do aluno
sem corrroé-lo com preconceitos contra outras variedades nem principalmente, contra a sua

propria, ndo basta que os professores saibam que todos os dialetos sdo igualmente
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instrumentos eficientes, bons dentro do seu contexto social. E preciso que assim

reconhecam.

Exige-se deles que modifiquem seu sistema de valores, que € o mesmo da
sociedade onde vivem e do qual ndo tem plena consciéncia. “Ao corrigir o
aluno, o professor reage em defesa de um padrdo imagindrio, ao qual
também € submetido” (SILVA, 2002, p.262).

Para que o ensino mude, ndo basta remendar alguns aspectos. Conforme Possenti
(1998) € necessdria uma revolucdo, que mude a concepcao de lingua e de ensino de lingua
na escola. Para ele as regras estabelecidas pela gramadtica se assemelham as regras de
etiqueta, expressando uma obrigacdo do que o individuo deve seguir ou ndo. Os falantes
sdo avaliados na vida social e na escola. Quando violam essas regras, os falantes tornam-se
objetos de reprovacgdo (sdao considerados ignorantes e ndo dignos de passar a série seguinte
na escola, por exemplo).

Gnerre (1998) considera a gramdtica normativa um cédigo incompleto, que abre
espaco para a arbitrariedade de um jogo j4 marcado: apenas ganha aqueles que de saida
dispde dos instrumentos para ganhar. Esta dissemina a ideia da educa¢do como um
conhecimento de prestigio social e democratico que ird reduzir a distancia entre grupos
desfavorecidos, criando oportunidades iguais para todos. No entanto, contribui para a
discriminacao linguistica, partindo de conceitos que exclui a classe de menor prestigio
social, ja que ver a lingua como um objeto de poder e quem ndo a domina passa a sofrer
severas punicoes.

E preciso compreender antes de qualquer coisa que a lingua é um fato social, um
saber coletivo, que existe em fun¢do da interacdo do individuo com os seus pares. Para
Antunes (2002) falar e escrever niao é apenas uma questdo de gramdtica e muito menos
formar frases, por mais bem formadas que elas estejam. Falar e escrever € ativar sentidos
e representacoes ja sedimentados. Desse modo, a gramdtica ndo chega a ser suficiente
devido a vivacidade da lingua. A concep¢ao de uma lingua como um sistema que sO se
realiza sob a forma de textos pode de fato deslocar o objeto de ensino para o texto, onde
ganham sentido as determinacdes para as palavras e para as frases.

“O objetivo da escola € ensinar o portugués padrdao” afirma Possenti (1998, p.17) e
no momento que a lingua € ensinada para o aluno ndo leva em consideracdo os dialetos

que esta sofre, contribuindo para o preconceito. Por isso o ensino da gramatica estd mal
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colocado e deve ser revisto, a metodologia adotada € inadequada e a matéria necessita de
uma organizagdo légica.

De acordo com Gnerre (1998), a linguagem ndo é usada somente para veicular
informagdo, pelo contrério, a principal funcdo da linguagem € comunicar ao ouvinte a
posicdo que o falante ocupa de fato ou acha que ocupa na sociedade em que vive.

Desta forma, pode-se dizer levando em consideracdo o que propde Gnerre (1998),
que as pessoas falam para serem “ouvidas”, as vezes para serem respeitadas e também para
exercer uma influéncia no ambiente em que realizam os atos linguisticos. De acordo com
Bourdieu (1977, apud GNERRE, 1998, p. 5), o poder da palavra é o poder de mobilizar a
autoridade acumulada pelo falante e concentrd-la num ato linguistico.

Segundo Travaglia (2005), a gramética € um manual com regras de bom uso da
lingua a serem seguidas por aqueles que querem se expressar adequadamente. Para ele, a
gramética normativa so trata da variedade de lingua que se considerou como norma culta,
fazendo uma descricdo dessa variedade e considerando como erro tudo o que ndo esta de
acordo com o que ¢ usado nessa variedade da lingua. Desta forma, as pessoas que seguem
e obedecem as normas estabelecidas por esta gramdtica tem o intuito de falar e escrever
bem.

As normas consideradas de bom uso sdo baseadas nos escritores consagrados,
ignorando as caracteristicas proprias da lingua oral e depreciando outras variedades da
lingua com base em fatores preconceituosos de toda espécie. Neste momento surge o
preconceito contra as pessoas que pertencem a classe social de menor prestigio e contra a
variedade regional, por exemplo.

O ensino de gramadtica nas escolas tem sido prescritivo, em outras palavras, segue
as regras estabelecidas pela gramética normativa, ji que a maioria dos professores se
apegam a essas regras, considerando-as corretas e boas. Para Travaglia (2005), nas aulas de
Lingua Portuguesa hd sempre uma auséncia de atividades que envolvem a producdo e
compreensdo de textos, necessdrias para a capacitacao do aluno.

Para Antunes (2007), é preciso entender que as linguas t€ém, em seu comando,
pessoas, seres atuantes, sujeitos ativos. A escola deve mostrar aos alunos contextos que
eles podem escolher entre uma forma ou outra. E preciso explorar a flexibilidade dos
padrdes linguisticos, porque o que nao é flexivel ja estd arraigado, como por exemplo,
ninguém coloca o artigo depois do substantivo ou o artigo feminino antes de uma palavra

sabidamente masculina.
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Os Parametros Curriculares Nacionais (1997) acredita que os contetidos de Lingua
Portuguesa nas escolas devem ser relacionados em fun¢do das habilidades dos alunos. Por
isso, o uso da lingua oral deve ser levado em consideragdo, assim como a andlise e
reflexdo. Considerar o conhecimento prévio do aluno é um principio didatico para todo o
professor que pretende realmente ensinar ao docente a sua lingua

No entanto, € preciso que o professor fique a atento, pois, ndo € o seu papel ensinar
o aluno a falar, pelo contrdrio, isso € algo que a crianca aprende muito antes da idade
escolar. Os Parametros ressaltam que talvez por isso, a escola ndo tenha tomado para si a
tarefa de ensinar quaisquer usos e formas da lingua oral. E quando o fez foi de maneira
inadequada: tentou corrigir a fala “errada” dos alunos por ndo ser coincidente com a
variedade linguistica do prestigio social. “Expressar-se oralmente € algo que requer
confianca em si mesmo. Isso se conquista em ambientes favordveis a manifestacao do que
se pensa, do que se sente, do que se é”. (PCN’s, 1997, p. 49).

O trabalho com linguagem oral deve acontecer no interior de atividades
significativas: semindrios, dramatizacdo de textos teatrais, simulacdo de programas de
radio e televisdo, de discursos politicos e de outros usos publicos da lingua oral. Em
suma, pode-se dizer que o ensino e a aprendizagem de Lingua Portuguesa na escola sdao
resultados da articulagdo de trés varidveis: o aluno, a lingua e o proprio ensino.

Conforme os Parametros Curriculares Nacionais (1997), o aluno € o sujeito da acdo
de aprender, o segundo elemento, o objeto de conhecimento, € a Lingua Portuguesa, tal
como se fala e se escreve fora da escola, a lingua que se fala em instancias publicas e a
que existe nos textos escritos que circulam socialmente. E o terceiro elemento da triade, o
ensino, € neste enfoque concebido como a pratica educacional que organiza a mediagcao
entre o sujeito e o objeto de conhecimento. Por isso, é importante que a escola esteja
atenta para o ensino da lingua.

Silva (2002) afirma que € preciso um bom programa de ensino da Lingua
Portuguesa, que priorize a aprendizagem de fatos linguisticos que facilitem a
comunicacdo com individuos de outras comunidades e que estimulem a utilizacdo de
outras variedades; que promova a aquisic@o de tragos que permitam antes a integracao dos
falantes de origem diversa do que a assimilagc@o de outros, oriundos dos dialetos de menor
alcance social partindo ndo mais do preconceito. No entanto, essa nova forma de ensinar

nao deve ser uma mera utopia, mas realidade.
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Y. Consideracdes finais

Diante do que foi proposto neste artigo fica evidente que os professores de Lingua
Portuguesa ainda tem receio de discutir na sala de aula a variagdo linguistica. Receio este
por ndo saber como trabalhar com a capacidade linguistica do aluno. Por isso fica preso aos
conceitos estabelecidos pela gramatica normativa, que prescreve regras que devem ser
seguidas pelos alunos de forma ferrenha.

No entanto, para que o ensino de lingua materna ndo se concentre apenas nas regras
rigidas da gramatica normativa € preciso que o professor compreenda que o ensino de
Lingua Portuguesa s6 serd efetuado com sucesso quando a escola estimular a capacidade
cognitiva e linguistica do aluno através da sua competéncia oral e escrita e quando
entender e transmitir para os discentes que a lingua é viva e sua dinamicidade &

consequéncia das sucessivas transformagdes ocorridas ao longo do tempo.
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